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PAINT CREW®

Vysoce v˘konné stfiíkací zafiízení pro
bezvzduchovou aplikaci

Návod k obsluze
• V této pfiíruãce najdete v‰echny potfiebné pokyny

! NENÍ URâENO PRO PROFESIONÁLNÍ POUÎITÍ !



Zpracovatelné materiály

Jen pro nátûrové hmoty fieditelné vodou.
- Dispersní a latexové barvy pro vnitfiní nátûry

- Barva

- Akrylátová barva

- Lazura

- Prostfiedky na ochranu dfieva

- Mofiidlo

- Základní nátûr

- Penetraãní nátûr

- Prostfiedky na ochranu rostlin

- Ochrann˘ nátûr podlahy

- Tûsnûní dutin

- Desinfekãní prostfiedky

- Olej

Nevhodné materiály
- Barvy a laky obsahující organická fiedidla

- Barvy a laky obsahující abrazivní sloÏky, napfi. emulzní nebo

disperzní barvy pro venkovní nátûry

- Silikátové barvy

V˘straha!

Bezvzduchová stfiíkací zafiízení pracují se zvlá‰È
vysok˘m stfiíkacím tlakem.

1. ZabraÀte jakémukoli kontaktu prstÛ, rukou nebo jin˘ch ãástí tûla se

stfiíkacím paprskem!

Stfiíkací pistoli nikdy nesmûrujte proti sobû, jin˘m osobám nebo

zvífiatÛm.

Pfii pouÏití stfiíkací pistole vÏdy pouÏívejte ochranné prostfiedky.

Pozor!
Hrozí nebezpeãí v dÛsledku vstfiiknutí pod
pokoÏku!
Pfii poranûní pokoÏky vyvolané pÛsobením nátûrové hmoty nebo

rozpou‰tûdla poÏádejte o pomoc lékafie. Lékafie informujte o druhu

nátûrové hmoty nebo rozpou‰tûdla, které poranûní zpÛsobily.

2. V souladu s pfiíruãkou je pfii kaÏdém pouÏití zafiízení nutno dodrÏovat

následující pravidla:

1. Vadná zafiízení nesmí b˘t pouÏívána.

2. Stfiíkací pistoli Wagner zajistûte pomocí pojistky na spou‰ti.

3. Zkontrolujte uzemnûní.

4. Zkontrolujte fiádné pfiipojení v‰ech pfiívodÛ.

Je nutno postupovat pfiesnû podle pokynÛ pro pravidelné ãi‰tûní

a údrÏbu zafiízení.
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3. Pfied kaÏdou prací spojenou s údrÏbou zafiízení a po kaÏdém

pfieru‰ení je nutno provést následující úkony:

1. Stfiíkací pistoli a hadici zbavit tlaku.

2. Stfiíkací pistoli Wagner zajistit pomocí pojistky na spou‰ti.

3. Vypnout motor.

Pracujte bezpeãnû!
Bezpeãnostní pfiedpisy pro

aplikaci nátûrÛ
bezvzduchov˘m zpÛsobem

1. Aby se vylouãilo nebezpeãí, pfieãtûte si pozornû pfiíruãku

a dodrÏujte v‰echny uvedené pokyny. 

2. Je povolen jen nástfiik nátûrov˘ch hmot s bodem vzplanutí 21 °C

nebo vy‰‰ím, bez pfiídavného ohfievu.

3. Zafiízení nesmí b˘t pouÏíváno v prostfiedích podléhajícím

ustanovením o bezpeãnosti proti v˘buchu.

4. V okolí místa, kde se provádí stfiíkání, se nesmí nacházet Ïádné

zdroje vznícení napfi. otevfien˘ oheÀ, hofiící cigarety, doutníky,

d˘mky, jiskfiení, Ïhavé dráty, horké plochy atd.

5. Pozor! Hrozí nebezpeãí vstfiiknutí pod pokoÏku. Stfiíkací pistoli nikdy

nesmûrujte proti sobû, jin˘m osobám nebo zvífiatÛm. Nikdy

nezasahujte prsty nebo rukama do stfiíkacího paprsku. Zvlá‰È

vysok˘ stfiíkací tlak vyvolává závaÏná poranûní. Pfii pouÏití stfiíkací

pistole vÏdy pouÏívejte ochranné prostfiedky. Pfii montáÏi nebo

demontáÏi stfiíkací trysky a pfii kaÏdém pfieru‰ení stfiíkání trysku

vÏdy zajistûte, aby se zabránilo neÏádoucí ãinnosti.

6. Pfii stfiíkání pouÏívejte ochranu d˘chacího ústrojí a ochranné br˘le.

Aby se zabránilo pfiípadn˘m onemocnûním, je pfii pfiípravû, pouÏití

a ãi‰tûní zafiízení vÏdy nutno postupovat podle pokynÛ v˘robce pro

zacházení s pouÏívan˘mi materiály, fiedidly a ãisticími prostfiedky. 

K ochranû pokoÏky je nutno pouÏívat ochrann˘ odûv, ochranné

rukavice a pfiípadnû také ochrann˘ krém.

7. Stfiíkací pistole a vysokotlaká hadice mezi zafiízením a stfiíkací

pistolí musí odpovídat jmenovitému tlaku zafiízení. PouÏívejte

v˘hradnû originální vysokotlaké hadice firmy WAGNER.

8. V dÛsledku proudûní kapaliny v potrubí se mÛÏe vytváfiet

elektrostatick˘ náboj. Pfii jeho vybití mÛÏe dojít ke vzniku jisker

nebo plamene. Zafiízení musí proto b˘t prostfiednictvím elektrick˘ch

pfiívodÛ stále uzemnûno. Elektrické pfiívody musí b˘t vÏdy

provedeny zpÛsobem vyhovujícím ustanovením vztahujícím se na

zásuvky s ochrann˘m kontaktem.

9. Pfii práci v uzavfien˘ch místnostech musí b˘t zaji‰tûno dostateãné

vûtrání, aby byly odvûtrány v˘pary rozpou‰tûdla.
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Bezpeãnostní pfiedpisy • Pfied uvedením zafiízení
do provozu si pfieãtûte v‰echny bezpeãnostní pfiedpisy



10. V souladu s místními pfiedpisy musí b˘t nainstalovány odsávací

systémy.

11. Pfiedmûty opatfiované nástfiikem musí b˘t uzemnûny.

12. âi‰tûní zafiízení. Zafiízení nikdy neãistûte ostfiikováním ostr˘m

proudem, zvlá‰tû ne pomocí zafiízení pro ãi‰tûní vysok˘m tlakem vody

nebo páry. Pfii vniknutí vody hrozí nebezpeãí zkratu.

13. Nikdy nenastfiikujte kapaliny, u nichÏ není známa jejich potenciální

nebezpeãnost.

14. Oblasti, které nemají b˘t nastfiíkány, zakryjte. Pfii práci dejte pozor

na to, Ïe oblak barvy mÛÏe b˘t napfiíklad pÛsobením vûtru odná‰en

do velk˘ch vzdáleností a zpÛsobit tam ‰kody.

15 V pfiípadû, Ïe se v místû pod v˘stupním ventilem zaãne

shromaÏìovat kapalina, mÛÏe to b˘t zpÛsobeno netûsností ucpávky

pístu. Pfii dal‰ím pokraãování provozu mÛÏe docházet k vytékání

kapaliny a k zneãi‰tûní podlahy pod zafiízením.

Pfiíruãka

Blahopfiejeme Vám k nákupu vysokotlakého stfiíkacího
zafiízení s aplikací bezvzduchov˘m zpÛsobem firmy
WAGNER.

Pozornû pfieãtûte tuto pfiíruãku pfied prvním pouÏitím zafiízení a dodrÏujte

bezpeãnostní pfiedpisy. Peãlivû uchovejte pfiíruãku a bezpeãnostní

pfiedpisy.

Získali jste kvalitní v˘robek, jehoÏ bezvadná funkce je podmínûna peãlivou

údrÏbou a o‰etfiováním.

DÛleÏité! Po kaÏdém pouÏití musí b˘t zafiízení
vyãi‰tûno.

Pokud zafiízení není ãi‰tûno, vyvolává to závady funkce! Na závady vzniklé

jako dÛsledek pfiítomnosti neãistot se nevztahuje záruka.

Pfii poruchách nejprve vyãi‰tûné zafiízení znovu vyzkou‰ejte, neÏ je

odesláno do servisu pro zákazníky.

© 2003 J. Wagner GmbH - V‰echna práva vyhrazena. âe‰tina

Technické údaje Paint Crew

Napûtí 230-240 V, 50 Hz

Pfiíkon 625 W

Maximální tlak 19,3 MPa (193 bar)

PrÛtok pfii 140 bar (0 bar) 0,9 l/min (1,6 l/min)

Maximální teplota naná‰eného materiálu 43 °C

Maximální hladina hluku 81 dBA)*

Maximální okolní teplota 40 °C

âerpadlo Pístové ãerpadlo

Max. objem horní nádrÏe 7,5 l

Tryska s kruhov˘m paprskem 
s funkcí rychloãi‰tûní 409 + 515 

Hmotnost v pohotovostním stavu 10,5 kg

Bezpeãnostní pfiedpisy • Pfied uvedením zafiízení
do provozu si pfieãtûte v‰echny bezpeãnostní pfiedpisy
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Komponenty a montáÏ
Komponenty

• Stfiíkací pistole s filtrem

• DrÏák trysky

• Vysokotlaká hadice délka 7,5 m, prÛmûr 1/4".

Potfiebn˘ montáÏní nástroj
• Dva otevfiené klíãe.

Ovládací prvky a funkce
Spínaã ZAPNUTO/VYPNUTO...Spínaã ZAPNUTO/VYPNUTO zapíná

a vypíná zafiízení (O = VYPNUTO, 
l = ZAPNUTO).

Stfiíkací pistole ...........................Pomocí stfiíkací pistole je fiízen v˘stup
kapaliny.

Pfiívodní hadice..........................Pfiívodní hadice spojuje stfiíkací pistoli
s ãerpadlem.

Vratná hadice ..............................Pfii odvzdu‰Àování je kapalina odvádûna
vratnou hadicí zpût do nádrÏe.

Spínaã PRIME/SPRAY ..............Spínaã PRIME/SPRAY v poloze SPRAY
pfiivádí kapalinu do pfiívodní hadice
a v poloze PRIME do vratné hadice

MontáÏ

DrÏadlo umístûte nad rám zafiízení. VloÏte
‰rouby a utáhnûte kfiídlaté matice pfies
podloÏky.

Jeden konec vysokotlaké hadice
pfii‰roubujte k v˘stupnímu ventilu.
Utáhnûte pomocí otevfieného klíãe.
Pfiipojte vratnou hadici k nádrÏi.

Druh˘ konec hadice pfii‰roubujte ke
stfiíkací pistoli. Pomocí jednoho
otevfieného klíãe utahujte pistoli
a druh˘m klíãem pfiidrÏujte matici hadice.

Pfiívodní
hadice

Zadní
drÏadlo

SkfiíÀ
motoru

Spínaã
ZAPNUTO/
VYPNUTO

Nástroj na
vstupní filtr

Spínaã
PRIME/SPRAY

DrÏák trysky

Pojistka spou‰tû

Spou‰È

DrÏadlo

Vstupní filtr
(uvnitfi nádrÏe)

Vratná hadice

Rám

V˘stupní ventil

Místo pro 
odkládání trysky

Stfiíkací
pistole

   TryskaDrÏák
trysky

Víko nádrÏe

Horní drÏák

S
P

R
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IM
E

SPRAY

PRIME

Spínaã
PRIME/SPRAY

Poloha
PRIME

Poloha
SPRAY

= ZAP.

= VYP.

Spínaã
ZAPNUTO/VYPNUTO

1 2 3

V¯STRAHA
SíÈovou vidlici zasuÀte teprve tehdy, kdyÏ je zafiízení zcela
smontováno.



Pfiipojení stfiíkacího zafiízení
1. Zkontrolujte, Ïe je spínaã ZAPNUTO/VYPNUTO

v poloze VYPNUTO.

2. Pfiipojení k síti musí b˘t provedeno pomocí
pfiedpisovû uzemnûné zásuvky.

Zbavení zafiízení tlaku

P¤I KAÎDÉM vypnutí musí zafiízení nejdfiíve zbaveno tlaku. Pfii
tûchto postupech musí b˘t pfiívodní hadice zbavena tlaku.

1. Zajistûte stfiíkací pistoli a spínaã ZAPNUTO/VYPNUTO pfiepnûte do
polohy VYPNUTO.

2. Spínaã PRIME/SPRAY otoãte
do polohy PRIME. 

3. Odjistûte
stfiíkací
pistoli,
nasmûrujte ji na kus dfieva nebo
lepenky a stisknûte spou‰È.

4. Zajistûte stfiíkací pistoli.

Zaji‰tûní a odji‰tûní pistole

Pfii upevÀování stfiíkací trysky nebo v dobû, kdy stfiíkací tryska není
pouÏívána, musí b˘t spou‰È vÏdy zaji‰tûna.

V¯STRAHA

V¯STRAHA

Zaji‰tûní pistole
Pistole je zaji‰tûna tehdy, kdyÏ
je pojistka spou‰tû pod úhlem
90° (kolmo) ke spou‰ti
(v libovolném smûru).

Odji‰tûní pistole
K odji‰tûní pistole otoãte
pojistku spou‰tû tak, aby byla
v jedné rovinû se spou‰tí.

O
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© 2003 J. Wagner GmbH - V‰echna práva vyhrazena. 5 âe‰tina

Vyprázdnûní nádrÏe

1. Proveìte v‰echny kroky postupu "Zbavení zafiízení tlaku" (strana 5).

2. Sejmûte víko nádrÏe.

3. Jednou rukou uchopte horní a druhou rukou dolní drÏadlo stfiíkacího
zafiízení.

4. Stfiíkací zafiízení nadzvednûte a drÏte tak, aby kapalina mohla
vytékat pfies pfiední hrany nádrÏe do originální nádoby. 

DÛleÏité pokyny - Na této stranû jsou uvedeny informace, které se
v pfiíruãce objevují opakovanû.

Stfiíkací trysku NEUPEV≈UJTE dfiíve, neÏ jsou ãerpadlo
a pfiívodní hadice vyprázdnûny a odvzdu‰nûny.

Dbejte na to, aby podlaha
a nábytek byly zakryty, aby se
zabránilo materiálním ‰kodám.

KdyÏ je zafiízení naplnûno
nástfiikov˘m materiálem, mÛÏe

b˘t velmi tûÏké. Zafiízení
nezvedejte silou ramen nebo

zad, abyste zabránili poranûní.

POZORV¯STRAHA

Pfiední
hrany

Horní
drÏadlo

Zadní
drÏadlo

O

Postupujte podle tûchto pokynÛ, jestliÏe je nádrÏ naplnûna pracovní
látkou a 1) stfiíkací zafiízení fiádnû nepracuje nebo 2) pfii ukonãení
stfiíkání jste nespotfiebovali v‰echnu pracovní látku v nádrÏi.

Pfiecezení barvy
Aby se zabránilo rychlému ucpání trysky a filtru, doporuãuje se barvu
pfied stfiíkáním pfiecedit. Postupujte podle pokynÛ v˘robce.

Volba vhodného filtru stfiíkací pistole
Zvolte vhodn˘ filtr pistole odpovídající velikosti pouÏité trysky.

Velikost trysky Barva Filtr

409 Pro fiídké nátûrové hmoty, napfi.: Filtr, ãerven˘

Úhel stfiíkání 40°/ - Akrylátová barva
Odstranit lomítka

Otvor 0,23 mm - Základní nátûry

- Mofiidla

515 Pro husté nátûrové hmoty, napfi.: Filtr, bíl˘

Úhel stfiíkání 50°/ - Emulsní barvy pro vnitfiní nátûry
Odstranit lomítka

Otvor 0,38 mm - Latexové barvy

- UtûsÀování dutin



Vyprázdnûní ãerpadla a odsátí pracovní
látky

1. Dbejte na to, aby byl vstupní filtr
správnû vloÏen v nádrÏi.
V pfiípadû potfieby nechejte
zaji‰tûno zobrazen˘m zpÛsobem. 

2. Západku na filtru jednou stisknûte
dolÛ. Tím se zajistí fiádná funkce
vstupního ventilu.

3. Vratnou hadici vyjmûte z nádrÏe
a pfiidrÏte nad odpadní
nádobou.

4. Spínaã PRIME/SPRAY 
otoãte do polohy PRIME.

5. Pfiipojte síÈov˘ kabel stfiíkacího zafiízení a spínaã
ZAPNUTO/VYPNUTO pfiepnûte do polohy
ZAPNUTO.

6. âerpadlo pfiepnûte do polohy VYPNUTO. Vratnou hadici vyjmûte
z odpadní nádoby a upevnûte na nádrÏi.

7. NádrÏ naplÀte pracovní látkou,
která bude pouÏita pro dal‰í
nástfiik. Nepfiekraãujte pfiitom
vyznaãenou úroveÀ náplnû (viz
obrázek). Víko opût nasaìte na
nádrÏ.

8. Spínaã PRIME/SPRAY
ponechejte v poloze PRIME,
zafiízení je‰tû jednou pfiepnûte
na ZAPNUTO a zkontrolujte,
zda pracovní látka proudí
vratnou hadicí.

Znaãka
náplnû

O
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Vyprázdnûní pfiívodní hadice a odsátí
pracovní látky

1. Odjistûte stfiíkací pistoli a spínaã
PRIME/SPRAY otoãte do polohy
PRIME. 

2. Stisknûte spou‰È a DRÎTE ji
stisknutou, stfiíkací pistoli pfiitom
nasmûrujte do odpadní nádoby. 

Pokud je spínaã PRIME/SPRAY
je‰tû v poloze SPRAY, zÛstává
hadice a stfiíkací pistole pod
vysok˘m tlakem, aÏ do doby, neÏ
je spínaã PRIME/SPRAY otoãen
do polohy PRIME.

3. Stisknûte a drÏte spou‰È a ãerpadlo pfiepnûte do polohy ZAPNUTO.

4. Pfii stisknuté spou‰ti otoãte spínaã
PRIME/SPRAY do polohy SPRAY.
Spou‰È drÏte stisknutou tak dlouho, neÏ
je pfiívodní hadice zcela zbavena
vzduchu, vody nebo rozpou‰tûdla a
zaãne vycházet souvisl˘ proud barvy
(pfieãtûte si následující v˘strahu).

Nezasahujte rukama do paprsku
kapaliny.

5. Uvolnûte spou‰È, spínaã
PRIME/SPRAY otoãte do polohy
PRIME a ãerpadlo pfiepnûte do
polohy VYPNUTO.

6. Pistoli je‰tû jednou nasmûrujte do
odpadní nádoby a stisknûte spou‰È,
aby bylo zaruãeno, Ïe je hadice
zcela bez tlaku.

7. Zajistûte stfiíkací pistoli.

8. Sestavu stfiíkací trysky na‰roubujte
na pistoli. Utáhnûte rukou.

Vyprázdnûní a odvzdu‰nûní

lS
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l

Ve‰kerá kapalina, která zÛstala v ãerpadle a ve
vratné hadici, se vypláchne prostfiednictvím
vratné hadice. âerpadlo nechejte bûÏet tak
dlouho, aÏ jiÏ z vratné hadice nevytéká Ïádná
kapalina.

Stfiíkací zafiízení je nyní vyprázdnûno. Pokraãujte vyprázdnûním
pfiívodní hadice a odsátím pracovní látky.

Západka

S
P

R
AY

P
R

IM
E

S 
utahováním 

zaãnûte v 
tomto úhlu, 

aby se na 
konci 

dosáhl 
poÏadovan˘ 

rozptylov˘ 
úhel stfiíkání.

Hadice je nyní vyprázdnûna a odvzdu‰nûna.
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V¯STRAHA

SPRAY

PRIME

l

S
P
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Pfii vyprazdÀování hadice
NESMÍ b˘t stfiíkací tryska
upevnûna na stfiíkací hadici.

V¯STRAHA



PouÏití

Dbejte na to, aby pfiívodní hadice nebyla zalomena a v její blízkosti
se nenacházely Ïádné pfiedmûty s ostr˘mi hranami.

1. âerpadlo pfiepnûte do
polohy ZAPNUTO
a spínaã PRIME/SPRAY
otoãte do polohy SPRAY.

2. Jakmile se motor vypne,
odjistûte stfiíkací pistoli
a proveìte nástfiik na
zku‰ební plochu, aby se
zkontrolovala
rovnomûrnost pokrytí.

Technika nástfiiku
Klíãem ke kvalitnímu nástfiiku je rovnomûrné pokrytí celé plochy. Toho se
dosáhne rovnomûrn˘m stfiíkacím paprskem. ¤iìte se následujícími RADAMI.
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Stfiíkání

Správné pouÏití stfiíkací pistole

PfiibliÏnû
25 aÏ 30 cm

UdrÏování konstantní
vzdálenosti pfii stfiíkání

Zaãátek
prÛchodu

Konec
prÛchodu

PfiitaÏení
spou‰tû

Uvolnûní
spou‰tû

Rovnomûrné
drÏení

Dal‰í rady
Jednotlivé pruhy nástfiiku se mají pfiekr˘vat pfiibliÏnû o 30 %.
Dosáhne se tím rovnomûrného pokrytí.
KdyÏ je stfiíkání dokonãeno, proveìte krok Zbavení zafiízení tlaku
a vytáhnûte síÈovou vidlici.
Pfii stfiíkání ponechejte víko na nádrÏi. Takto nemohou do pracovní
látky spadnout Ïádná cizí tûlesa.
JestliÏe je práce pfieru‰ena na dobu del‰í neÏ jednu hodinu,
proveìte úkony pod bodem Krátkodobé uloÏení, jak je popsáno
v ãásti Skladování v této pfiíruãce (strana 11).

Pohyby pfii stfiíkání provádûjte rovnomûrnou rychlostí.

Rovnomûrné pokrytí

PfiibliÏnû
25 aÏ 30 cm

RADA: Pohybujte paÏí rovnomûrnou rychlostí pfii dodrÏení
konstantní vzdálenosti mezi stfiíkací pistolí
a stfiíkanou plochou. Optimální vzdálenost mezi
stfiíkací pistolí a stfiíkanou plochou je od 25 do 30 cm.

.Pokud rozprostfiení vykazuje stíny nebo pruhy, mÛÏe to mít tyto
pfiíãiny: Stfiíkací pistole nebo filtr stfiíkací pistole je ucpán,
stfiíkací tryska je opotfiebena nebo barva není dostateãnû
rozfiedûna. Dal‰í informace jsou v ãásti "¤e‰ení problémÛ pfii
stfiíkání" na dal‰í stranû.

Dobr˘ v˘sledek stfiíkání

·patn˘ v˘sledek stfiíkání (pruhy)

Jakmile se v hadici vytvofií dostateãn˘ tlak, motor se
automaticky vypne. Motor se podle potfieby tlaku zapíná
a vypíná.

SPRAY

PRIME

l

POZOR
RADA: Stfiíkací pistoli drÏte kolmo ke stfiíkané plo‰e, aby se

docílilo rovnomûrného rozprostfiení.

PfiibliÏnû
25 aÏ 30 cm

SprávnûSprávnû
Nesprávnû

RADA: Stfiíkací pistoli drÏte kolmo ke stfiíkané plo‰e. Pohyb pfii
stfiíkání provádûjte celou paÏí, nikoli zápûstím.

Silné
pokrytí

Pfii stfiíkání neotáãejte zápûstím ruky.

Slabé
pokrytí

Mírné
pokrytí

RADA: Spou‰È stisknûte na zaãátku stfiíkacího prÛchodu a teprve na
konci stfiíkacího prÛchodu ji opût uvolnûte. Se stisknutím
spou‰tû nezaãínejte uprostfied stfiíkacího prÛchodu. Tato
okolnost by mohla vést k nerovnomûrnému, skvrnitému
nástfiiku.



Odstranûní ucpání stfiíkací trysky

V Ïádném pfiípadû nezkou‰ejte ucpání trysky odstranit ‰piãkami
prstÛ.

K ãi‰tûní hlavice nepouÏívejte jehlu nebo jiné ‰piãaté pfiedmûty.
Hlavice z tvrdokovu by se mohla po‰kodit.
JestliÏe je pokrytí nepravidelné, nebo pfii stisknutí pistole nedochází ke
stfiíkání, proveìte následující kroky:

1. Vypnûte ãerpadlo, uvolnûte spou‰È a zajistûte pistoli.

2. Pfiepínací hlavici otoãte o 180°, aby ‰ipka smûfiovala k zadní stranû
pistole (poloha CLEAN [ãi‰tûní]).

3. Spínaã PRIME/SPRAY otoãte do
polohy SPRAY.

4. Odjistûte stfiíkací pistoli, nasmûrujte
ji na kus dfieva nebo lepenky
a stisknûte spou‰È. Takto mÛÏe tlak
v pfiívodní hadici vytlaãit neãistoty
vyvolávající ucpání. Jakmile se
tryska uvolní, zaãne vycházet barva
pod vysok˘m tlakem.

5. Uvolnûte spou‰È a zajistûte pistoli.

6. Trysku otoãte tak, aby ‰ipka smûfiovala
dopfiedu (poloha SPRAY).

7. Odjistûte pistoli a opût proveìte nástfiik.
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¤e‰ení problémÛ pfii stfiíkání
Odstranûní ucpání ve stfiíkací pistoli

1. Proveìte úkony podle bodu Zbavení zafiízení tlaku (strana 5).

2. Uvolnûte vedení spou‰tû od tûlesa filtru, pfiiãemÏ stáhnûte vedení
z tûlesa filtru smûrem dopfiedu. Od‰roubujte tûleso.

3. Vyjmûte filtr ze stfiíkací pistole a vyãistûte vhodn˘m ãisticím
roztokem (teplá m˘dlová voda).

4. Zkontrolujte filtr po stránce v˘skytu otvorÛ (viz obr. nahofie). Pokud
se vyskytují otvory, vymûÀte filtr.

S filtrem nikdy nepracujte s pouÏitím ostr˘ch pfiedmûtÛ!

5. Vyãi‰tûn˘ filtr vloÏte do tûlesa pistole zúÏen˘m koncem dopfiedu.

6. Znovu za‰roubujte tûleso a vedení spou‰tû opût pfiitlaãte k tûlesu.

Odstranûní ucpání ve vstupním filtru
1. Proveìte úkony podle bodu

Zbavení zafiízení tlaku
(strana 5).

2. Zcela vyprázdnûte nádrÏ (viz
Vyprázdnûní nádrÏe, strana 5).

3. Vyjmûte vstupní filtr z nádrÏe.
K uvolnûní filtru je nûkdy nutno
pouÏít ‰roubovák. 

4. Vstupní filtr vyãistûte vhodn˘m
ãisticím roztokem (teplá
m˘dlová voda). 

5. Opût vloÏte filtr.

JestliÏe i po provedení krokÛ uveden˘ch na této stranû máte
stále problémy pfii stfiíkání, vyhledejte dal‰í informace na stranû
¤E·ENÍ PROBLÉMÒ (strana 12).

Dále jsou uvedeny ménû v˘znamné problémy, které se pfii stfiíkání
mohou vyskytnout. Pokud k tûmto problémÛm dojde, mÛÏe b˘t
nepfiíznivû ovlivnûno proudûní pracovní látky a tím také rovnomûrnost
nástfiiku, pfiípadnû z pistole nebude vycházet Ïádná pracovní látka.

• Ucpaná stfiíkací pistole
• Ucpan˘ filtr pistole
• Ucpan˘ vstupní filtr

Pfii odstranûní tohoto problému postupujte podle pokynÛ uveden˘ch
na této stranû.

V¯STRAHA

POZOR

O

JestliÏe je stfiíkací tryska pod
tlakem, mÛÏe b˘t obtíÏné její
otoãení. Spínaã PRIME/SPRAY
otoãte do polohy PRIME
a stisknûte spou‰È pistole. Tímto
zpÛsobem se uvolní tlak a usnadní
se otoãení trysky.

JestliÏe i nadále ze stfiíkací trysky nevychází Ïádná barva,
postupujte podle krokÛ uveden˘ch v následujícím sloupci.

Filtr musí b˘t vyãi‰tûn pfii kaÏdém pouÏití stfiíkacího zafiízení. Pfii
zpracování hust˘ch barev je nutno filtr v pfiípadû potfieby ãistit
ãastûji.

Otvor

Horní
konec 
filtru
(zúÏen˘)

Tûleso
Filtr

Ochrann˘
oblouk

Pfii ãi‰tûní filtru dejte pozor na sediment v pouÏité pracovní látce.
Viz Pfiecezení barvy (strana 5).

POZOR

ZúÏen˘ konec filtru musí b˘t fiádn˘m zpÛsobem vloÏen do pistole.
V opaãném pfiípadû se mÛÏe stát, Ïe se tryska ucpe nebo z pistole
nebude vycházet Ïádná pracovní látka.

Vstupní
filtr
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âi‰tûní

DÛleÏité pokyny pro
ãi‰tûní!

Tyto pokyny a varovná
upozornûní si pfieãtûte

pfied ãi‰tûním stfiíkacího
zafiízení.

• Stfiíkací zafiízení a jeho
komponenty vyãistûte teplou
m˘dlovou vodou. 

• Po vyãi‰tûní stfiíkacího
zafiízení fiádn˘m zpÛsobem
zlikvidujte ãisticí roztok. 

• DÛkladné vyãi‰tûní
a promazání stfiíkacího
zafiízení je nejdÛleÏitûj‰ím
pfiedpokladem fiádné funkce
zafiízení po jeho skladování.

Vyprázdnûní hadice
s barvou

1. Zajistûte pistoli, odstraÀte sestavu stfiíkací
trysky a spínaã PRIME/SPRAY otoãte do
polohy PRIME.

2. Ve‰kerou pracovní látku, která zbyla
v nádrÏi, pfielijte do originální nádoby (viz
Vyprázdnûní nádrÏe, strana 5).

3. NádrÏ naplÀte vhodn˘m ãisticím
roztokem.

4. Stfiíkací pistoli pfiidrÏte u okraje nádoby
s barvou, stisknûte a drÏte spou‰È.

5. Pfii stisknuté spou‰ti pfiepnûte ãerpadlo do
polohy ZAPNUTO a spínaã PRIME/SPRAY
otoãte do polohy SPRAY.

6. Uvolnûte spou‰È a spínaã PRIME/SPRAY
otoãte do polohy PRIME.

7. Stfiíkací pistoli pfiidrÏte u okraje jiné nádoby,
stisknûte a drÏte spou‰È.

8. Spínaã PRIME/SPRAY otoãte do polohy
SPRAY a spou‰È drÏte stisknutou tak
dlouho, dokud kapalina vycházející z pistole
nebude zcela ãistá.

9. Spínaã PRIME/SPRAY otoãte do polohy
PRIME a je‰tû jednou stisknûte spou‰È
pistole, aby se uvolnil tlak.

10. Pokraãujte bodem Vypláchnutí nádrÏe.

Vypláchnutí nádrÏe
1. NádrÏ peãlivû vypláchnûte vhodn˘m

ãisticím roztokem.

2. Vyjmûte vstupní filtr ze dna nádrÏe
a vyãistûte jej. K uvolnûní filtru je nûkdy
nutno pouÏít ‰roubovák.

3. Opût vloÏte filtr a fiádn˘m zpÛsobem
zlikvidujte ãisticí roztok.

Vypláchnutí stfiíkacího
zafiízení

1. NádrÏ naplÀte NOV¯M ãisticím roztokem.

2. Spínaã PRIME/SPRAY otoãte do polohy
PRIME a ãerpadlo pfiepnûte do polohy
ZAPNUTO. 

3. âisticí roztok z ãerpadla nechejte 2 aÏ
3 minuty cirkulovat pfies vratnou hadici.

4. âerpadlo pfiepnûte do polohy VYPNUTO.

5. âisticí roztok fiádn˘m zpÛsobem
zlikvidujte a pokraãujte krokem Vyãi‰tûní
komponent stfiíkací pistole na
následující stranû.

Pfii provedení tohoto kroku mÛÏe b˘t zbytek
barvy, kter˘ zÛstal ve stfiíkací hadici, dále
pouÏit.

S
P

R
AY

P
R

IM
E

l SPRAY

PRIME

âerpadlo nechejte bûÏet tak dlouho, aÏ se
vyprázdní ve‰kerá barva z hadice
a z pistole zaãne vycházet ãisticí roztok.

âisticí roztok v nádrÏi musí b˘t v pfiípadû
potfieby doplnûn.

Dbejte na to, aby Ïádn˘ ãisticí prostfiedek
nenakapal do skfiínû motoru.

Vstupní
filtr

S
P

R
AY

P
R

IM
E

l

O



âi‰tûní komponent stfiíkací pistole
1. Proveìte úkony podle bodu Zbavení zafiízení tlaku (strana 5).

2. Stfiíkací pistoli pomocí
otevfieného klíãe uvolnûte od
hadice pro barvu.

3. Vyjmûte filtr ze stfiíkací pistole (viz
Odstranûní ucpání ve stfiíkací
pistoli, strana 8).

4. Vyjmûte stfiíkací trysku z drÏáku
trysky.

5. Stfiíkací trysku a filtr vyãistûte vhodn˘m ãisticím roztokem pomocí
mûkkého kartáãku. NezapomeÀte také vyjmout a vyãistit podloÏku
a uchycení v zadním dílu sestavy stfiíkací trysky.

6. Nûkolik kapek oleje nakapejte do tûlesa pistole (viz oblast
oznaãenou ‰ipkou níÏe). 

7. Stfiíkací pistoli opût sestavte:
• Filtr pistole vloÏte zúÏenou

stranou dopfiedu a
• instalujte stfiíkací trysku,

uchycení a podloÏku, nasaìte
drÏák trysky.

8. Hadici pro barvu opût na‰roubujte na stfiíkací pistoli. Utáhnûte
pomocí otevfieného klíãe.
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âi‰tûní (pokraãování)
Vyãi‰tûní vstupního ventilu

1. Vyjmûte vstupní filtr ze dna
nádrÏe. K uvolnûní filtru je
nûkdy nutno pouÏít ‰roubovák.

2. Nástroj pro vstupní ventil
nasaìte do hrdla ventilu.
Otáãejte proti smûru
hodinov˘ch ruãiãek a vyjmûte
jej z tûlesa. 

3. Zkontrolujte tfii O-krouÏky hrdla
ventilu. Vyãistûte nebo
vymûÀte a o‰etfiete olejem na
‰icí stroje.

4. Vstupní ventil a O-krouÏek
vstupního ventilu vyjmûte
z tûlesa hrdla ventilu. Vyãistûte
nebo vymûÀte a O-krouÏek
o‰etfiete jemn˘m strojním
olejem (napfi. olejem na ‰icí
stroje). 

5. O-krouÏek vstupního ventilu
opût vloÏte do tûlesa a na nûj
nasaìte vstupní ventil.

6. Hrdlo vstupního ventilu
nasaìte do tûlesa. Utáhnûte
s pouÏitím nástroje pro vstupní ventil a ráãny.

V˘mûna v˘stupního ventilu

1. V˘stupní ventil uvolnûte z tûlesa v˘stupního ventilu pomocí
otevfieného klíãe. 

2. Zkontrolujte vnitfiek
tûlesa v˘stupního ventilu.
OdstraÀte zbytky barvy.

3. Nahraìte nov˘m
v˘stupním ventilem.
Utáhnûte v tûlese
v˘stupního ventilu
pomocí otevfieného klíãe. 

Vstupní a v˘stupní ventil

Tûleso

Filtr

PodloÏkaUchycení

Tûleso

Filtr

DÒLEÎITÉ!

Po vyãi‰tûní ãerpadla se jako pfiíprava pfied jeho uloÏením
doporuãuje dal‰í vypláchnutí ãerpadla teplou m˘dlovou vodou.
Opakujte úkony pod bodem Vypláchnutí ãerpadla.

K odstranûní musí b˘t nástroj na vstupní ventil nasazen na 
3/8palcov˘ nástavec ráãny.

Vstupní filtr
O-krouÏek

Vstupní filtr
O-krouÏek

Vstupní filtr
O-krouÏek

Vstupní filtr

Vstupní
ventil

Vstupní
ventil
O-krouÏek

V ÎÁDNÉM P¤ÍPADù
neodstraÀujte O-krouÏky z hrdel
ventilÛ za úãelem ãi‰tûní.
OdstraÀujte je JEN tehdy, kdyÏ
musí b˘t vymûnûny.

V˘mûna v˘stupního ventilu mÛÏe b˘t nutná tehdy, kdyÏ v˘kon
pfii stfiíkání je stále neuspokojiv˘, pfiestoÏe byly provedeny
v‰echny kroky uvedené v této pfiíruãce v ãásti "¤e‰ení problémÛ
pfii stfiíkání". Náhradní ventily obsahuje prodejní regál WAGNER.

JestliÏe zafiízení vykazuje problémy s nasáváním, musí b˘t v
pfiípadû potfieby vstupní ventil vyãi‰tûn nebo vymûnûn. Tento
problém mÛÏe b˘t zpÛsoben nesprávn˘m ãi‰tûním nebo
skladováním. Sadu pro údrÏbu obsahuje prodejní regál
WAGNER.
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Krátkodobé uloÏení (do 8 hodin)

Vyfiazení z provozu
1. Proveìte v‰echny kroky postupu ZBAVENÍ ZA¤ÍZENÍ TLAKU

(strana 5).

2. Polovinu ‰álku vody pomalu nalijte na barvu, aby se zabránilo jejímu
vysychání. Víko opût nasaìte na nádrÏ.

3. Sestavu stfiíkací pistole zabalte do vlhké tkaniny a vloÏte do
plastového sáãku. Sáãek vzduchotûsnû uzavfiete.

4. SíÈov˘ kabel odpojte od stfiíkacího zafiízení.

5. Ke krátkodobému uloÏení stfiíkacího zafiízení je umístûte na
bezpeãném místû chránûném pfied sluneãním záfiením.

Uvedení do provozu
1. Pistoli vyjmûte z plastového sáãku a vodu rozmíchejte s barvou.

2. Zkontrolujte, Ïe je spínaã
PRIME/SPRAY v poloze
PRIME.

3. SíÈov˘ kabel pfiipojte k stfiíkacímu zafiízení a spínaã
pfiestavte do polohy ZAPNUTO.

4. Spínaã PRIME/SPRAY otoãte
do polohy SPRAY.

5. Stfiíkací zafiízení vyzkou‰ejte na
vhodné plo‰e a zaãnûte s
nástfiikem.

Pfiíprava stfiíkacího zafiízení
k dlouhodobému skladování

1. Musí b˘t provedeny v‰echny kroky popsané na stranách 9 aÏ 10 t˘kající
se âi‰tûní.

2. Vyjmûte vstupní filtr. K uvolnûní filtru je nûkdy nutno pouÏít
‰roubovák.

3. Do vstupního ventilu nalijte pfiibliÏnû 60 ml jemného strojního oleje.

4. Odpojte hadici od v˘stupního ventilu, na v˘stupní ventil poloÏte hadr
a spínaã pfiepnûte do polohy ZAPNUTO. Zafiízení nechejte bûÏet po
dobu pûti sekund.

5. âerpadlo pfiepnûte do polohy VYPNUTO.

6. Opût vloÏte vstupní filtr a stisknûte západku na filtru.

7. Celé zafiízení, hadici a pistoli otfiete vlhkou tkaninou, aby se
odstranily zbytky barvy.

8. Opût nasaìte vysokotlakou hadici na v˘stupní ventil a víko nasaìte
na nádrÏ.

Skladování

SPRAY

PRIME

l

S
P

R
AY

P
R

IM
E

S
P

R
AY
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R
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O

Vstupní
filtr

Vstupní
ventil

O

Západka



Denní údrÏba
Jediná údrÏba, kterou je nutno provádût kaÏdodennû, je dÛkladné ãi‰tûní.
âistûní provádûjte podle postupÛ popsan˘ch v této pfiíruãce.

Intenzivní údrÏba
Jednotlivé díly ãerpadla se pfii pouÏití opotfiebovávají a musí b˘t
vymûÀovány. V následujícím seznamu jsou uvedeny dostupné sady pro

12 © 2003 J. Wagner GmbH - V‰echna práva vyhrazenaâe‰tina

ÚdrÏba
opravy. Jedin˘m spolehliv˘m indikátorem nutnosti v˘mûny spotfiebních
dílÛ je v˘kon ãerpadla. K ãemu je zapotfiebí jednotliv˘ch sad pro opravy
se dozvíte v ãásti ¤e‰ení problémÛ.

Sada pro opravy Popis
0418912 Vstupní a v˘stupní ventil
Sady pro opravy, které obsahuje prodejní regál WAGNER.

¤e‰ení problémÛ
Problém

A. Stfiíkací zafiízení se
nespou‰tí.

B. KdyÏ je spínaã
PRIME/SPRAY otoãen do
polohy PRIME, stfiíkací
zafiízení se spustí,
nenasává v‰ak Ïádnou
barvu.

C. Stfiíkací zafiízení nasává
barvu, ale jakmile je
stisknuta spou‰È pistole,
tlak poklesne.

D. Ventil PRIME/SPRAY je v
poloze SPRAY a pracovní
látka vytéká pfies vratnou
hadici.

E. Stfiíkací pistole netûsní.

F. DrÏák trysky netûsní.

G. Stfiíkací pistole nestfiíká.

H. Rozprostfiení nástfiiku
vykazuje stíny a pruhy.

Pfiíãina
1. SíÈová vidlice není pfiipojena.
2. Spínaã ZAPNUTO/VYPNUTO je v poloze

VYPNUTO.
3. Stfiíkací zafiízení vypíná, kdyÏ je‰tû existuje tlak.

4. SíÈová zásuvka nedodává proud.
5. ProdluÏovací kabel je po‰kozen nebo je prÛfiez

vodiãÛ pfiíli‰ mal˘.
6. Motor je vadn˘.

1. Zafiízení není odvzdu‰nûno nebo netûsní.
2. NádrÏ je prázdná.
3. Zafiízení nestojí na podlaze. 
4. Vstupní filtr je ucpán.
5. Vstupní nebo v˘stupní ventil vázne.

6. V˘stupní ventil je opotfiebován nebo po‰kozen.
7. Ventil PRIME/SPRAY je ucpán.

1. Stfiíkací tryska je opotfiebena.
2. Vstupní filtr je ucpán.
3. Filtr pistole nebo stfiíkací tryska jsou ucpány.

4. Barva je pfiíli‰ hustá nebo hrubá.
5. Sestava v˘stupního ventilu je zneãi‰tûna nebo

opotfiebena.
6. Sestava vstupního ventilu je po‰kozena nebo

opotfiebena.

1. Ventil PRIME/SPRAY je zneãi‰tûn nebo
opotfiebován.

1. Vnitfiní ãásti pistole jsou opotfiebovány nebo
zneãi‰tûny.

1. Stfiíkací tryska byla nesprávnû sestavena.

2. Tûsnûní je opotfiebeno.

1. Stfiíkací tryska nebo filtr pistole jsou ucpány.

2. Stfiíkací tryska je v poloze CLEAN (ãi‰tûní).

3. Spínaã PRIME/SPRAY nebyl otoãen do polohy
SPRAY.

1. Pistole, stfiíkací tryska nebo vstupní filtr 
jsou ucpány.

2. Stfiíkací tryska je opotfiebena.
3. Barva je pfiíli‰ hustá.
4. Pokles tlaku.

Opatfiení k nápravû
1. Pfiipojte síÈov˘ kabel.
2. Spínaã ZAPNUTO/VYPNUTO pfiepnûte do polohy

ZAPNUTO.
3. Motor bûhem stfiíkání je podle potfieby tlaku pfiepínán na

ZAPNUTO a VYPNUTO. Jedná se o normální ãinnost.
Pokraãujte ve stfiíkání. 

4. Peãlivû zkontrolujte síÈové napájení.
5. VymûÀte prodluÏovací kabel.

6. Stfiíkací zafiízení pfiedejte autorizovanému servisu firmy
Wagner.

1. Pokuste se zafiízení znovu odvzdu‰nit.
2. DoplÀte nádrÏ.
3. Postavte zafiízení na podlahu.
4. Vyãistûte vstupní filtr.
5. Vyãistûte vstupní a v˘stupní ventil a vymûÀte opotfiebované

díly.* Vstupní ventil mÛÏe b˘t ucpán zbytky staré barvy. K
uvolnûní stisknûte západku na vstupním filtru.

6. Opût vloÏte vstupní ventil.*
7. Stfiíkací zafiízení pfiedejte autorizovanému servisu firmy

Wagner.

1. Stfiíkací trysku nahraìte novou.**
2. Vyãistûte vstupní filtr.
3. Vyãistûte nebo nahraìte vhodn˘m filtrem. VÏdy by mûl

b˘t v zásobû náhradní filtr.
4. Rozfieìte nebo pfieceìte barvu.
5. V˘stupní filtr vyãistûte nebo vymûÀte.*

6. Opût vloÏte vstupní ventil.*

1. Stfiíkací zafiízení pfiedejte autorizovanému servisu firmy
Wagner.

1. Stfiíkací zafiízení pfiedejte autorizovanému servisu firmy
Wagner.

1. Zkontrolujte drÏák trysky a pfiípadnû sloÏte správn˘m
zpÛsobem.

2. VymûÀte tûsnûní.*

1. Vyãistûte stfiíkací trysku nebo filtr pistole. Viz Odstranûní
ucpání stfiíkací trysky.

2. Stfiíkací trysky pfiestavte do polohy SPRAY.

3. Spínaã PRIME/SPRAY otoãte do polohy SPRAY.

1. Vyãistûte filtr a pfieceìte barvu.

2. VymûÀte stfiíkací trysku.
3. Rozfieìte barvu.
4. Viz pfiíãiny a opatfiení pod bodem Problém C.

* Pro tyto postupy jsou k dispozici speciální sady pro opravy s pfiiloÏen˘mi pokyny. V ãásti Seznam dílÛ (strana 13) v této pfiíruãce jsou uvedeny
jednotlivé sady pro opravy a pfiíslu‰ná ãísla dílÛ.

** Pro tyto postupy jsou k dispozici doplÀkové souãásti. V ãásti Seznam dílÛ (strana 13) v této pfiíruãce jsou uvedeny jednotlivé díly a pfiíslu‰ná
ãísla dílÛ.

V¯STRAHA Pfied pracemi souvisejícími s údrÏbou vÏdy zbavte
zafiízení tlaku (viz Zbavení zafiízení tlaku, strana 5).
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Stfiíkací pistole

1
2/3

5/6

4

7

8

Seznam dílÛ

â. â. dílu Popis Poãet

1 0501011 Ochrann˘ oblouk . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
2◆ 0418910 Tryska 409 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
3◆ 0418911 Tryska 515 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
4 0515229 Kompletní sada pro pistoli. . . . . . . . . . . . . . 1
5◆ 0418913 Filtr, ãerven˘ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
6◆ 0418914 Filtr, bíl˘ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 
7◆ 0515228 Tûsnûní . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1
8 0515227 Pouzdro filtru . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1

◆ Opotfiebitelné díly: Nevztahuje se na nû záruka.
Opotfiebitelné díly, které obsahuje prodejní regál WAGNER.

Pfiívodní hadice 

â. dílu Popis
0270192 Pfiívodní hadice 1/4" x 7,5 m

âe‰tina

âe‰tina

Stfiíkací zafiízení

9*

4

8

6

5

1

3

2

7

â. â. dílu Popis Poãet
1 0515297 DrÏadlo, nahofie....................................................1
2 0515311 Víko nádrÏe ............................................................1
3 0515225 Sada ‰roubÛ, podloÏek a kfiídlat̆ ch matic .................1
4 0515421 Vstupní filtr ...........................................................1

5+9◆ 0418912 Vstupní a v˘stupní ventil ......................................1
6 0515372 NoÏky ...................................................................4
7 0515226 Vratná hadice, hrdlo..............................................1
8 0515370 Nástroj na vstupní filtr ..........................................1

Náhradní díly mohou b˘t objednány telefonicky v servisu pro zákazníky.

◆ Opotfiebitelné díly: Nevztahuje se na nû záruka.
Spotfiební materiály, které obsahuje prodejní regál WAGNER.

âe‰tina
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Záruka

2 roky záruky
Platnost záruky jsou 2 roky, poãítáno ode dne nákupu (datum na pokladní stvrzence).
Záruka se vztahuje a je omezena na bezplatné odstranûní nedostatkÛ, které prokazatelnû
vypl˘vají z pouÏití nesprávn˘ch materiálÛ pfii v˘robû nebo závad montáÏe, nebo na bezplatnou
v˘mûnu vadn˘ch dílÛ. PouÏití nebo uvedení do provozu, stejnû jako svépomocnû provádûná
montáÏ nebo opravy, pfii nichÏ není postupováno v souladu s na‰ím návodem k obsluze,
vyluãují nárok na záruku.
Ze záruky jsou rovnûÏ vylouãeny díly podléhající opotfiebení (spotfiební díly). Ze záruky je
rovnûÏ vylouãeno pouÏití pro Ïivnostenské podnikání. Vyhrazujeme si v˘slovné právo na
plnûní ze záruky.
Záruka zaniká, jestliÏe byl pfiístroj otevfien jin˘mi osobami neÏ servisním personálem firmy
WAGNER.
Na po‰kození pfii pfiepravû, pracích na údrÏbû a rovnûÏ po‰kození a poruchy vzniklé
v dÛsledku nedostateãné údrÏby se záruky rovnûÏ nevztahují. Jako doklad o nabytí pfiístroje
musí b˘t pfii uplatnûní nároku na plnûní ze záruky pfiedloÏen originál dokladu o nákupu.
Pokud to zákon umoÏÀuje, vyluãujeme záruku za jakékoli zranûní osob, po‰kození vûcí
a následn˘ch ‰kod, zejména tehdy, jestliÏe je pfiístroj pouÏíván jinak neÏ pro úãely stanovené
v návodu k obsluze, není uvádûn do provozu podle na‰eho návodu k obsluze nebo je
neodbornû svépomocnû upravován nebo udrÏován.
Práce na opravách nebo údrÏbû, pfii nichÏ bude postupováno tak jak je uvádûno v tomto
návodu k obsluze, si vyhrazujeme provádût v podniku.
Opotfiebitelné díly (v seznamu dílÛ oznaãené pomocí ◆) nespadají do záruky WAGNER.
V pfiípadû záruky nebo opravy se obraÈte na odborného prodejce, u nûhoÏ jste zafiízení
zakoupili.

Pfiístroj vãetnû pfiíslu‰enství by mûl b˘t likvidován v systému pro zhodnocování
surovin. Pfii likvidaci nedávejte pfiístroj do domovního odpadu. Podporujte Ïivotní
prostfiedí a pfiineste Vá‰ pfiístroj do místního sbûrného místa urãeného pro likvidaci
pfiístrojÛ nebo se vyptejte v odborném obchodû.

Pokyny pro likvidaci
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